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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 974/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

Ii jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-22 ta® Awwissu
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni tal-21 ta’ Awwissu 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 MK 28,3
TR 69,6

XK 48,8

XS 42,4

77 47,3

0707 00 05 TR 124,4
77 124,4

07099070 TR 85,9
77 85,9

0805 5010 AR 65,8
Uy 58,9

ZA 57,6

77 60,8

0806 10 10 EG 236,6
TR 104,1

Us 164,8

77 168,5

0808 10 80 AR 47,4
BR 77,5

CL 78,0

CN 77,4

NZ 88,9

Us 97,0

ZA 88,0

77 79,2

0808 20 50 AR 52,9
CN 21,3

NZ 109,7

TR 130,0

ZA 104,1

77 83,6

0809 30 10, 0809 30 90 TR 143,0
Us 172,7

ZA 80,5

77 132,1

0809 40 05 IL 153,7
77 153,7

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). ll-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 975/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

Ii jistipula IHivell kwantitattiv ghall-esportazzjonijiet ta’ l-izoglukozju barra mill-kwota ghall-perjodu
mill-1 ta’ Awwissu tat-30 ta’ Settembru 2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006
ta’ [-20 ta’ Frar 2006 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
fis-settur taz-zokkor (1), u b'mod partikolari 1-Artikolu 12(d)
tieghu,

Billi:

(1)  Skond I-Artikolu 12(d) tar-Regolament (KE) Nru
318/2006 l-izoglukozju li jigi prodott aktar mill-kwota
msemmija fl-Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament jista" jigi
esportat biss skond il-livell kwantitattiv li ser jigi stipulat.

(2)  Ghal xi produtturi Komunitarji ta’ l-izoglukozju l-espor-
tazzjonijiet mill-Komunita jirraprezentaw parti importanti
ta’ l-attivitajiet ekonomici taghhom u barra minn hekk
stabbilixxew swieq tradizzjonali barra mill-Komunita. L-
esportazzjonijiet ta’ l-izoglukozju lejn dawn is-swieq tista’
tkun vijabbli ekonomikament anke minghajr I-ghoti ta’
rifuzjonijiet ta’ l-esportazzjoni. Minhabba fhekk, jehtieg li
jigi stipulat livell kwantitattiv ghall-esportazzjonijiet ta’ 1-
izoglukozju barra mill-kwota, sabiex il-produtturi Komu-
nitarji kkoncernati jistghu jkomplu jfornu lis-swieq
tradizzjonali taghhom.

(3)  Ghall-perjodu mill-1 ta’ Awwissu sat-30 ta’ Settembru
2007 huwa stmat li livell kwantitattiv stipulat ghal
20 000 tunnellata, materjal xott, ghall-esportazzjonijiet
ta’ izoglukozju barra mill-kwota ghandu jikkorrispondi
mad-domanda tas-suq.

(4)  It-tnehhija preventiva ta’ certi kwantitajiet ta’ zokkor,
izolglukozju u gulepp ta’ l-inulina giet provduta ghas-
sena tas-suq 2006/2007 bl-Artikolu 3 tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 493/2006 tas-27 ta’ Marzu
2006 li jistipula mizuri tranzitorji fil-qafas tar-riforma
ta’ l-organizzazzjoni komuni tas-swieq fis-settur taz-
zokkor, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru

() GU L 58, 28.2.2006, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 247/2007 (GU L 69,
9.3.2007, p. 3).

1265/2001 u (KE) Nru 314/2002 (3). L-imprizi kkoncer-
nati jistghu jitolbu li l-kwantitajiet tal-produzzjoni
taghhom effettwati b’dik il-mizura jigu kkunsidrati kollha
kemm huma, jew parzjalment, bhala prodotti 1 fuq mill-
kwoti rispettivi taghhom, u bhekk jaghtu lil dawn I-
imprizi l-possibbiltajiet ipprovduti mill-Artikolu 12 tar-
Regolament (KE) Nru 318/2006 dwar produzzjoni barra
mill-kwota. Dawn it-talbiet riedu jintbaghtu qabel il-31
ta’ Jannar 2007. Sabiex l-imprizi kkoncernati jkunu
jistghu jibaghtu dawn it-talbiet dwar l-izoglukozju ghall-
esportazzjoni fil-livell kwantitattiv ta’ l-esportazzjonijiet
ta’ izoglukozju barra mill-kwota, ghandha tinghata data
ta’ skadenza ohra ghas-sottomissjoni ta’ dawn it-talbiet.

Sabiex tigi Zgurata tmexxija tajba, li ma tippermettix
spekulazzjoni u li toffri kontrolli effettivi, ghandhom
jigu stipulati regoli ddettaljati ghas-sottomissjoni ta’ I-
applikazzjonijiet ghal-licenzji.

Sabiex jitnaqqas kemm jista’ jkun ir-riskju ta’ frodi u biex
jigi mhares kull abbuz asso¢jat ma’ l-eventwalita ta’
importazzjoni jew introduzzjoni mill-gdid fil-Komunita
tal-guleppi ta’ l-izoglukozju kkoncernati, xi pajjizi mill-
Balkani tal-Punent ghandhom jkunu eskluzi mid-desti-
nazzjonijiet eligibbli ghall-esportazzjonijiet ta’ izoglu-
kozju ‘1 barra mill-kwota. Madankollu, dawk il-pajjizi
tar-regjun li l-awtoritajiet taghhom ghandhom johorgu
Certifikat ta’ esportazzjoni biex jikkonfermaw l-origini
tal-prodotti taz-zokkor jew izoglukozju li ser jigu espor-
tati lejn il-Komunita ghandhom jigu ezentati minn din -
eskluzjoni ghax hemm angas riskju ta’ frodi.

Biex tkun assigurata koerenza mad-dispozizzjonijiet rile-
vanti ghall-esportazzjonijiet fis-settur taz-zokkor kif
stipulati  bir-Regolament  tal-Kummissjoni (KE) Nru
958/2006 tat-28 ta’ Gunju 2006 fuq stedina permanenti
ghall-offerti biex jigu determinati r-rifuzjonijiet ghall-
esportazzjonijiet ta’ zokkor abjad ghas-sena tas-suq
2006/2007 (}) u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 38/2007 tas-17 ta’ Jannar 2007 li jiftah stedina
permanenti ghall-offerti ghal bejgh mill-gdid ta’ zokkor
ghall-esportazzjoni mizmum mill-agenziji intermedjarji
tal-Belgjum, ir-Repubblika Ceka, Spanja, I-Irlanda, I-Italja,
|-Ungerija, il-Polonja, is-Slovakkja u Il-Izvezja (*) l-espor-
tazzjonijiet ta’ izoglukozju ‘1 barra mill-kwota ghal xi
destinazzjonijiet fil-qrib ma ghandhomx jithallew langas.

(® GU L 89, 28.3.2006, p. 11. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 793/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 22).

() GUL 175, 29.6.2006, p. 49. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-

Regolament (KE) Nru 203/2007 (GU L 61, 28.2.2007, p. 3).

() GU L 11, 18.1.2007, p. 4. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 203/2007.
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(8)  Sabiex ma jkunx hemm riskju ta’ importazzjoni mill-gdid
u, b'mod aktar specifiku, sabiex jigi zgurat li r-regoli
specifici ghar-ritorn tal-merkanzija msemmija fir-Regola-
ment tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru
1992 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Dognali tal-Komunita (') u r-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2454/93 tat-2 ta’
Lulju 1993 i jistipula d-dispozizzjonijiet ghall-implimen-
tazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li
jistabblixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Komunita () qged jigu
rispettati, l-Istati Membri ghandhom jintalbu jiehdu I-
mizuri ta’ kontroll kollha necessarji.

(9)  Minbarra d-dispozizzjonijet tar-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 951/2006 tat-30 ta’ Gunju 2006 li jistipula
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 318/2006 rigward kummer¢ ma’
pajjizi terzi fis-settur taz-zokkor (*) ghandhom jigu stab-
biliti dispozizzjonijiet addizzjonali ta’ implimentazzjoni
ghall-amministrazzjoni tal-limitu kwantitattiv li ghandu
jigi stabbilit b'dan ir-Regolament, b'mod partikolari
dwar il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni ghal-licenzji
ta’ l-esportazzjoni.

(10)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma fkonfor-
mitd ma’ l-opinjoni tal-Kumitat tal-Gestjoni taz-Zokkor,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-istipulazzjoni tal-livell kwantitattivi ghall-
esportazzjonijiet ta’ izoglukozju 'l barra mill-kwota

1. Ghall-perjodu mill-1 ta’ Awwissu sat-30 ta’ Settembru
2007, il-livell kwantitattiv imsemmi fl-Artikolu 12(d) tar-Rego-
lament (KE) 318/2006 se jkun 20 000 tunnellata, fmaterjal
xott, ghal esportazzjonijiet minghajr rifuzjoni ta’ izoglukozju 1
barra mill-kwota li jaqa’ taht il-kodicijiet tan-NM 1702 40 10,
1702 60 10 and 1702 90 30.

2. Esportazzjonijiet taht dan il-livell kwantitattiv ghandhom
ikunu permessi ghad-destinazzjonijiet kollha, hlief ghal dawn:

(a) pajizi terzi: l-Andorra, is-Santa Sede (L-Istat tal-Vatikan),
Liechtenstein, San Marino, l-Albanija, il-Boznja u Herzego-
vina, il-Montenegro u dik li gabel kienet ir-Repubblika
Jugoslava tal-Macedonja.

(b) territorji ta’ Stati Membri ta’ L-UE li ma jaghmlux parti mit-
territorji doganali tal-Komunita: il-Gibilt3, il-Ceuta, Melilla,
id-distretti ta’ Livigno u Campione fl-Italja, il-Heligoland, il-
Groenlandja, il-Gzejjer Faeroe, iz-zoni fCipru li fihom il-
Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru ma jezeréitax kontroll
effettiv.

3. L-esportazzjonijiet tal-prodotti msemmija fil-paragrafu 1
huma permessi biss meta:

() GUL 302, 19.10.1992, p- L. Ir-Rengament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

(® GUL 253, 11.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 214/2007 (GU L 62, 1.3.2007, p. 6).

() GU L 178, 1.7.2006, p. 24. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 2031/2006 (GU L 414, 30.12.2006, p. 43).

(a) jinkisbu bl-izomerizzazzjoni ta’ glukozju;

(b) ikollhom kontenut ta’ fruttozju skond il-piz fl-istat niexef ta’
mhux anqas minn 41 %;

(¢) ghandhom kontenut totali skond il-piz fl-istat niexef ta’
polisakkaridi u oligosakkaridi, inkluzi di- u trisakkaridi, ta’
mhux aktar minn 8,5 %.

II-kontenut ta’ materjal niexef ta’ izoglukozju ghandu jigi stab-
bilit fuq il-bazi tad-densita tas-soluzzjoni mhallta fi proporzjoni
skond il-piz ta’ wiehed b'wiched jew, fil-kaz ta’ prodotti b’kon-
sistenza gholja hafna, bit-tnixxif.

4. Bhala deroga mid-data ta’ l-iskadenza ffissata fl-Artikolu
3(1) tar-Regolament (KE) Nru 493/2006, l-imprizi li jipproducu
aktar glukozju mil-limitu msemmi fdak il-paragrafu, jistghu
jibaghtu talba qabel it-30 ta’ Settembru 2007, sabiex dik il-
parti tal-produzzjoni ta’ izoglukozju li tagbez il-limitu msemmi
hawn fuq tigi kkunsidrata, kollha kemm hi jew parzjalment,
bhala li tagbez il-kwota.

Artikolu 2
Licenzji ta’ l-esportazzjoni

1. L-esportazzjonijiet fi hdan il-livelli kwantitattivi ffissati bl-
Artikolu 1(1) ghandhom ikunu suggetti ghall-prezentazzjoni ta’
licenzja ta’ l-esportazzjoni skond id-dispozizzjonijiet tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 (), ir-Regolament
(KE) Nru 951/2006 u I-Artikolu 19 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 967/2006 (°) sakemm mhux ipprovdut
mod iehor b'dan ir-Regolament.

2. Bhala deroga mill-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru
1291/2000, id-drittijiet moghtija bil-licenzji ta’ l-esportazzjoni
m’'ghandhomx ikunu trasferibbli.

Artikolu 3
Applikazzjoni ghal-licenzji ta’ l-esportazzjoni

1.  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-esportazzjoni rigward
il-livelli kwantitattivi ffissati bl-Artikollu 1(1) ta’ dan ir-Regola-
ment jistghu jintbaghtu biss mill-produtturi ta’ l-izoglukozju
approvati skond l-Artikolu 17 tar-Regolament (KE) Nru
318/2006 u li nghataw kwota ta’ l-izoglukozju ghas-sena tas-
suq 2006/2007 skond Il-Artikolu 7 ta’ dak ir-Regolament.

() GU L 152, 24.6.2000, p. 1.
(®) GU L 176, 30.6.2006, p. 22.
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2. L-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji ta’  l-esportazzjoni
ghandhom jintbaghtu lill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri li fihom l-applikant ikun inghata kwota ghall-izoglu-
kozju.

3. L-applikazzjonijiet — ghal-licenzji ta’ l-esportazzjoni
ghandhom jintbaghtu kull gimgha, mit-Tnejn sal-Gimgha,
minn meta jidhol fis-sehh dan ir-Regolament u sakemm il-
hrug tal-licenzji jinghata skont skond Il-Artikolu 8.

4. L-applikanti jistghu jibaghtu applikazzjoni wahda biss ghal
kull perjodu ta’ sebat ijiem.

5. Il-kwantita li saret applikazzjoni ghaliha rigward kull
licenzja ta’ l-esportazzjoni ma ghandhiex tagbez il-5000
tunnellata.

6. L-applikazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn prova
li l-garanzija msemmija fl-Artikolu 4 kienet ipprezentata.

7.  Kaxxa 20 ta’ l-applikazzjoni ghal licenzja ta’ l-esportaz-
zjoni u l-licenzja ghandu jkun fihom din id-dicitura:

“izoglukozju barra mill-kwota ghal esportazzjoni bla rifuzjoni”.

Artikolu 4
Garanzija ghal-licenzja ta’ l-esportazzjoni

1.  Bderoga mir-raba’ inciz ta’ I-Artikolu 12(1)(b) tar-Regola-
ment (KE) Nru 951/2006, l-applikant ghandu jipprezenta garan-
zija ta’ 11 EUR ghal kull 100 kilogramma netta ta’ izoglukozju
fmaterjal xott.

2. Il-garanzija msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tigi pprezentata
kif jixtieq l-applikant, jew fi flus kontanti jew fil-forma ta’ garan-
zija moghtija minn intrapriza skond il-kriterji stipulati mill-Istat
Membru li fih tigi pprezentata l-applikazzjoni ghal-licenzja.

3. Il-garanzija msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun rilax-
xata skond l-Artikolu 35 tar-Regolament (KE) Nru 1291/2000:

a) ghall-kwantita 1i ghaliha l-applikant ikun wettaq l-obbligu,
skond kif miftiehem bl-Artikoli 31(b) u 32(1)(b)(i) tar-Rego-
lament (KE) Nru 1291/2000, ta’ l-esportazzjoni li jirrizulta
mil-licenzja moghtija skond l-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regola-
ment; kif ukoll

=z

li ghaliha l-applikant ikun ressaq prova ghas-sodisfazzjon ta’
l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istat Membru fejn inghatat I-
licenzja ta’ l-esportazzjoni li l-formalitajiet doganali ghall-
importazzjoni fid-destinazzjoni ta’ l-esportazzjoni ikunu
gew konkluzi skond kif miftichem bl-Artikolu 16 tar-Rego-

lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/1999 (), ghall-kwan-
tita ta’ izoglukozju kkoncernata.

Artikolu 5
Komunikazzjoni ta’ I-Istati Membri

1. L-stati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni,
mhux aktar tard mill-ewwel jum ta’ xoghol ta’ kull gimgha,
bil-kwantitajiet ta’ izoglukozju, li ghalihom ikunu saru applikaz-
zjonijiet ghal-licenzji ta’ l-esportazzjoni matul il-gimgha ta’

qabel.

I-kwantitajiet li ghalihom saret l-applikazzjoni jridu jingasmu
fkodi¢ci tan-NM bi tmien numri. L-Istati Membri ghandhom
ukoll jinfurmaw lill-Kummissjoni jekk ma jkun hemm ebda
applikazzjoni ghal-licenzja ta’ l-esportazzjoni pprezentata.

2. Il-Kummissjoni ghandha zzomm rekords ghal kull gimgha
tal-kwantitajiet li ghalihom kienu pprezentati applikazzjonijiet
ghal-licenzji ta’ l-esportazzjoni.

Artikolu 6
Hrug u validita ta’ licenzji
1. Illicenzji ghandhom jinhargu fit-tielet jum ta’ xoghol wara
n-notifika msemmija fl-Artikolu 5(1), skond il-kaz, waqt li

jitqies il-persentagg ta’ accettazzjoni ffissat mill-Kummissjoni
skond I-Artikolu 8.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni, fl-
ewwel jum ta’ xoghol ta’ kull gimgha, bil-kwantitajiet ta’ izoglu-
kozju, li ghalihom ikunu nhargu licenzji ta’ l-esportazzjoni
matul il-gimgha ta’ qabel.

3. Licenzji ta’ l-esportazzjoni moghtija ghal-limiti kwantitat-
tivi stipulati fl-Artikolu 1(1) ghandhom ikunu validi sat-30 ta’
Settembru 2007.

4. Kull Stat Membru jrid iZzomm registru bil-kwantitatjiet ta’
izoglukozju verament esportati skond il-licenzji ta’ l-esportaz-
zjoni msemmija fl-Artikolu 6(1).

5. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
qabel it-tmiem ta’ kull xahar, bil-kwantitajiet ta’ izoglukozju
verament esportati matul ix-xahar ta’ qabel.

Artikolu 7
Metodi ta’ komunikazzjoni

II-komunikazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 5(1), 6(2) u (5)
ghandhom jintbaghtu elettronikament skond il-formoli dispo-
nibbli mill-Kummissjoni ghall-Istati Membri.

() GU L 102, 17.4.1999, p. 11.
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Artikolu 8

Persentagg ta’ accettazzjoni ghall-hrug ta’ licenzji ta’ 1-
esportazzjoni u ghaz-zamma tal-prezentazzjoni ta’
applikazzjonijiet ghal-licenz;ji

Meta l-kwantitajiet applikati ghal licenzji ta’ l-esportazzjoni
jagbzu l-limitu kwantitattiv stipulat bl-Artikolu 1(1) ta’ dan ir-
Regolament ghall-perjodu kkoncernat, id-dispozizzjonijiet stipu-
lati bl-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 951/2006
ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

Artikolu 9

Kontrolli

L-Istati Membri ghandhom jichdu kull mizura necessarja biex
jistabbilixxu kontrolli xierqa biex jizguraw li r-regoli specifici

ghal-merkanzija li tigi rritornata kif stabbiliti fil-Kapitolu 2 tat-
Ttilu VI tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 u fit-Titlu 1 tal-Parti
III tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93 qed jigu rispettati u biex
jigi evitat li ftehim preferenzjali ma’ pajjizi terzi ma jigux skar-
tati.

Artikolu 10

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Awwissu 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 976/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

li jistipula ghas-sena tas-suq 2007/2008, l-ammonti ta’ l-ghajnuna ghat-tkabbir ta’ I-gheneb mahsub
ghall-produzzjoni ta’ erti varjetajiet ta’ zbib u ta’ l-ghajnuna biex jithawlu mill-gdid il-vinji milquta
mill-filossera

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-
swieq tal-prodotti tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (') u b'mod
partikolari l-artikolu 7(5) tieghu,

Billi:

(1) It-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 7(1) tar-Regolament
(KE) Nru 2201/96 jistabbilixxi l-kriterji ghad-determinaz-
zjoni ta’ l-ghajnuna ghat-tkabbir ta’ l-gheneb mahsub
ghall-produzzjoni taz-zbib tal-varjetajiet sultana, Muscatel
u passolina.

(2)  It-tielet subparagrafu ta’ l-Artikolu 7(1) tar-Regolament
(KE) Nru 2201/96 jipprovdi ghall-possibbilta ta’ varjaz-
zjoni fl-ghajnuna, skond il-varjeta ta’ l-gheneb. Jistipula
wkoll Ii dan l-ammont jista’ jvarja minhabba fatturi ohra
li jistghu jolqtu l-produzzjoni. Fil-kaz tas-sultana, hemm
lok ghalhekk li tigi stipulata varjazzjoni supplimentari
ghaz-zoni milquta mill-filossera u zoni ohrajn.

(3)  Ghas-sena tas-suq 2006/2007, il-verifika taz-zoni allokati
ghat-tkabbir ta’ I-gheneb, regolati bl-ewwel subparagrafu
ta’ [-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 2201/96, ma
turix li nqabez il-limitu taz-zoni massimi garantiti bl-
Artikolu 2(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1621/1999 tat-22 ta’ Lulju 1999 Ii jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2201/96 rigward l-ghajnuna tat-tkabbir ta’ I-
gheneb biex jipproduci certi varjetajiet ta’ gheneb
imqgadded (%).

() GUL 297, 21.11.1996, p- 29. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bl-
att relattiv ghall-kundizzjonijiet ta’ l-adezjoni ma’ 1-Unjoni Ewropea
tar-Repubblika tal-Bulgarija u r-Rumanija u ghall-adozzjoni tat-trat-
tati li fughom hija mibnija I-Unjoni Ewropea (GU L 157, 21.6.2005
p. 203).

(® GU L 192, 24.7.1999, p- 21. Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 1880/2001 (GU L 258, 27.9.2001, p. 14).

(40 Hemm lok li tigi determinata l-ghajnuna ghat-tkabbir ta’
l-gheneb imsemmi, ghas-sena tas-suq 2007/2008.

(5)  Hemm ukoll lok li tigi determinata I-ghajnuna li ghandha
tigi koncessa lill-produtturi i jizirghu mill-gdid il-vinji
taghhom biex jikkumbattu I-filossera, fil-kundizzjonijiet
stipulati  fl-Artikolu  7(4) tar-Regolament (KE) Nru
2201/96.

(6)  Il-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Gestjoni tal-Prodotti Processati
mill-Frott u l-Hxejjex,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Ghas-sena tas-suq 2007/2008, l-ghajnuna ghat-tkabbir
regolata bl-Artikolu 7(1) tar-Regolament (KE) Nru 2201/96
giet iffissata ghal:

(@) 2603 EUR ghal kull ettaru ta’ zona kultivata bl-gheneb tal-
varjeta sultana, milquta mill-filossera jew imhawla mill-gdid
anqas minn hames snin ilu;

(b) 3 569 EUR ghal kull ettaru ta’ zona kultivata bl-gheneb tal-
varjeta sultana;

(¢) 3391 EUR ghal kull ettaru ta’ zona kultivata bil-passolina;

(d) 969 EUR ghal kull ettaru ta’ Zona kultivata bl-gheneb tal-
varjeta Muscatel.

2. Ghas-sena tas-suq 20072008, l-ghajnuna ghat-thawwil
mill-gdid stabbilita bl-Artikolu 7(4) tar-Regolament (KE)
Nru 2201/96 gie iffissata ghal 3 917 EUR ghal kull ettaru.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 977/2007
ta’ 1-20 ta’ Awwissu 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1555/96 fir-rigward tal-livell 1i fih jiskattaw id-dazji addizzjonali
ghal-langas, il-berquq, il-lumi, l-ghanbagqar, il-hawh, inkluz in-nuciprisk, il-langas u l-gheneb tal-mejda
tuffieh

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
fil-frott u I-hxejjex ('), u partikolarment l-Artikolu 33(4) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1555/96 tat-30
ta’ Lulju 1996 dwar ir-regoli ta’ applikazzjoni ghal dazji
addizzjonali ta’ importazzjoni fuq frott u hxejjex ()
jipprevedi sorveljanza ta’ l-importazzjoni tal-prodotti
elenkati fl-Anness tieghu. Din is-sorveljanza ghandha
titwettaq skond ir-regoli dettaljati stabbiliti fl-Artikolu
308d tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru
2454/93 tat-2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet
ghall-implementazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 i jistabbilixxi il-Kodi¢i Doganali Komuni-
tarju (?).

(2)  Ghall-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 5(4) tal-Ftehim dwar il-
Biedja (*) konkluz fil-qafas tan-negozjati kummerdjali
multilaterali ta’ 1-Uruguay Round, u abbazi ta’ l-ahhar
dejta disponibbli ghall-2004, 2005 u 2006, jehtieg li
jigu emendati I-limiti li fihom jiskattaw id-dazji addizzjo-
nali ghat-tadam, il-berquq, il-lumi, l-ghanbagqar, il-hawh,
inkluz in-nuciprisk, il-langas u l-gheneb tal-mejda.
Tuffieh.

(3)  Ghaldaqstant ir-Regolament (KE) Nru 1555/96 ghandu
jigi emendat.

(4 I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi

ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-frott u I-
haxix frisk,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1555/96 huwa sostitwit
bit-test ta’ l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Settembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Awwissu 2007.

() GUL 297, 21.11.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 47/2003 (GU L 7, 11.1.2003,
p. 64).

(® GU L 193, 3.8.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 589/2007 (GU L 139, 31.5.2007, p. 17).

() GUL 253, 11.10.1993, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 214/2007 (GU L 62, 1.3.2007, p. 6).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

(*) GU L 336, 23.12.1994, p. 22.
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ANNESS

“ANNESS

Minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar l-interpretazzjoni tan-nomenklatura maghquda, id-deskrizzjoni tal-prodotti hija
megjusa biss bhala indikattiva. L-ambitu ta’ l-applikazzjoni tad-dazji addizzjonali hija stabbilita fil-qafas ta’ dan I-Anness,
abbazi tal-kodicijiet NM fis-sehh fil-mument ta’ l-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Limiti li fihom
. . o . , o jiskattaw id-dazji
Numru tas-serje Kodici NM Deskrizzjoni Perjodu ta’ applikazzjoni addizzjonali
(Ptunnellati)
78.0015 0702 00 00 Tadam mill-1 ta” Ottubru sal-31 ta’ Mejju 325524
78.0020 mill-1 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 25110
78.0065 0707 00 05 Hjar mill-1 ta’ Mejju sal-31 ta’” Ottubru 3462
78.0075 mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ April 7332
78.0085 0709 90 80 Qaqocc mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ Gunju 5770
78.0100 0709 90 70 Zukkini (qara’ baghli zghir) mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru 37 250
78.0110 080510 20 Laring mill-1 ta’ Dicembru sal-31 ta’ Mejju 271 744
78.0120 08052010 Klementina mill-1 ta’ Novembru sa l-ahhar ta’ Frar 116 637
78.0130 0805 20 30 Mandolina (inkluzi l-varjetajiet tangerines u mill-1 ta’ Novembru sa l-ahhar ta’ Frar 91 359
0805 20 50 satsumas); wilkings u ibridi simili tac-¢itru
0805 2070
0805 20 90
78.0155 080550 10 Lumi mill-1 ta’ Gunju sal-31 ta’ Di¢embru 326 811
78.0160 mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Mejju 61 504
78.0170 0806 10 10 Gheneb tal-mejda mill-21 ta’ Lulju sal-20 ta’ Novembru 70 731
78.0175 0808 10 80 Tuffieh mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Awwissu 882977
78.0180 mill-1  ta’  Settembru sal-31 ta’ 78 670
Dicembru
78.0220 0808 20 50 Langas mill-1 ta’ Jannar sat-30 ta’ April 239 427
78.0235 mill-1 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru 35716
78.0250 0809 10 00 Berquq mill-1 ta Gunju sal-31 ta’ Lulju, 14163
78.0265 0809 20 95 Cirasa, ghajr gha¢-cirasa garsa mill-21 ta’ Mejju sa 1-10 ta’ Awwissu 114 530
78.0270 0809 30 Hawh, inkluz nuciprisk mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 11 980
78.0280 0809 40 05 Ghanbagar mill-11 ta’ Gunju sat-30 ta’ Settembru 5 806"
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 978/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2273/2002 i jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1254/1999 rigward l-istharrig tal-prezzijiet ta’ ¢erti annimali bovini
fi swieq rapprezentattivi tal-Komunita

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1254/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni tas-
suq tac-Canga u l-vitella ('), u partikolarment l-Artikolu 41
tieghu,

Billi,

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2273/2002 (%)
jistabbilixxi ~dispozizzjonijiet rigward ir-registrazzjoni
tal-prezzijiet tas-swieq rapprezentattivi ta’ I-Istati Membri
ghal diversi kategoriji ta’ l-annimali bovini. Ir-regoli
dettaljati dwar l-informazzjoni li ghandha tinghata
ghall-istharrig tal-prezzijiet ta’ kull wiehed minn dawn
il-kategoriji huma pprovduti fl-Annessi ta’ dak ir-Regola-
ment.

(2)  Fuq talba ta’ Franza, Anness I tar-Regolament (KE) Nru
2273/2002 ghandu jigi parzjalment rivedut fid-dawl ta’
kif zviluppa t-tqeghid fis-suq ta’ l-annimali bovini fdak I-
Istat Membru, biex bhekk jigi zgurat li l-istharrig tal-
prezzijiet jibqa’ jkun ibbazat fuq is-swieq rapprezentattivi.

(3)  Ir-Regolament (KE) Nru 2273/2002 ghandu ghalhekk jigi
emendat kif mehtieg.

(4 Tl-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat tal-Gestjoni ta¢-Canga u 1-Vitella,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Punt 1 tal-Parti D ta’ l-Anness I tar-Regolament (KE) Nru
2273/2002 huwa emendat kif gej:

“1. Is-swieq rapprezentattivi

Rethel, Dijon, Rabastens, Lezay, Bourg-en-Bresse, Agen, Le
Cateau, Sancoins, Chateau-Gonthier, Saint-Etienne”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

() GUL 160, 26.6.1999, p. 21. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 19132005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).

(3 GU L 347, 20.12.2002, p. 15. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 446/2007 (GU L 106, 24.4.2007, p. 30).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 979/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

Ii jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwota tariffarja ta’ importazzjoni ta’ laham tal-majjal
li jorigina fil-Kanada

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2759/75
tad-29 ta’ Ottubru 1975 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
tal-laham tal-majjal (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 11(1)
tieghu,

Billi:

(1) I-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Gvern tal-Kanada
dwar il-konkluzjoni tan-Negozjati ta’ l-Artikolu XXIV:6
tal-GATT (%),  approvat  bid-Decizjoni  tal-Kunsill
2007/444[KE (%), jipprovdi ghall-inkorporazzjoni ta’
kwota tariffarja ta’ importazzjoni allokata ghal pajjiz (il-
Kanada) ta’ 4 624 tunnellata laham tal-majjal.

()  Id-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim hija 1-1 ta’ Awwissu
2007; id-data tal-ftuh tal-kwota tar-rata tariffarja ghall-
ewwel sena tal-kwota u l-kwantita rispettiva ghandha
tkun specifikata.

(3)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 tad-
9 ta’ Gunju 2000 li jistipula regoli komuni ddettaljati
ghall-applikazzjoni tas-sistema ta’ licenzji ta’ importaz-
zjoni u esportazzjoni u ta’ certifikati ta’ ffissar bil-
quddiem ghal prodotti agrikoli (¥} u r-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu
2006 li jistipula regoli komuni ghall-amministrazzjoni
ta’ kwoti tariffarji ta’ importazzjoni ta’ prodotti agrikoli
mmexxija minn sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (°)
ghandhom japplikaw, sakemm ma jkunx hemm dispost
mod iehor fdan ir-Regolament.

() GU L 282, 1.11.1975, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).

3 GU L 169, 29.6.2007, p. 55.

() GU L 169, 29.6.2007, p. 53.

(* GU L 152, 24.6.2000, p. 1 Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2006 (GU L 365, 21.12.2006, p. 52).

(°) GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 16.3.2007, p. 17).

(4  Sabiex l-importazzjonijiet izommu pass regolari, I-kwan-
titajiet ta’ prodotti koperti bil-kwota tariffarja ta’ impor-
tazzjoni ghandhom jitferrxu fuq erba’ subperjodi fil-
perjodu mill-l ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju. Ghas-sena tal-
kwota 2007/2008, il-kwota tariffarja ghandha tinfirex
fuq tliet subperjodi. Fi kwalunkwe kaz, ir-Regolament
(KE) Nru 1301/2006 jillimita I-perjodu ta’ validita tal-
licenzji sa l-ahhar jum tal-perjodu tal-kwota tariffarja ta’
importazzjoni.

(5)  L-amministrazzjoni tal-kwota tariffarja ghandha tkun
ibbazata fuq il-licenzji ta’ importazzjoni. Ghal dak il-
ghan, ghandhom jigu stipulati regoli dettaljati dwar kif
jintbaghtu l-applikazzjonijiet ghal licenzja ta’ importaz-
zjoni u l-informazzjoni li ghandha tidher fdawn l-appli-
kazzjonijiet u l-licenzji ta’ importazzjoni.

(6)  H-interess ta’ l-operaturi ghandha ssir dispozizzjoni li I-
Kummissjoni tiddetermina l-kwantitajiet li ma japplikawx
ghalihom u li jizdiedu mas-subperjodu ta’ wara.

(7)  Ir-rilaxx f¢irkolazzjoni libera tal-prodotti importati skond
il-kwota miftuha b'dan ir-Regolament ghandu jkun
suggett ghall-prezentazzjoni ta’ certifikat ta’ origini li
jinhareg mill-awtoritajiet Kanadizi skond ir-Regolament
tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta’ Lulju
1993 1i jiffissa dispozizzjonijiet ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 li jistabbi-
lixxi I-Kodi¢i Doganali Komunitarju (°).

(8)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghal-laham tal-majjal,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  Kwota tariffarja ta’ importazzjoni ghal laham tal-majjal kif
stipulata fil-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u |-Kanada,
approvata mid-Decizjoni 2007/444/KE, gieghda tinfetah.

ll-kwota tariffarja ta’ importazzjoni ghandha tinfetah kull sena
ghall-perjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju.

() GUL 253, 11.10.1993, p. L. Ir—Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 214/2007 (GU L 62, 1.3.2007, p. 6).
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In-numru ta’ l-ordni tal-kwota ghandu jkun 09.4204.

2. Il-kwantita totali annwali ta’ prodotti li jibbenifikaw mill-
kwota msemmija fil-paragrafu 1 u r-rata ta’ dazju huma stipulati
hawn fl-Anness L

3. Ghas-sena tal-kwota 20072008, il-kwota tariffarja ghall-
importazzjoni ghandha tinfetah ghall-perjodu mill-1 ta’ Ottubru
2007 sat-30 ta’ Gunju 2008.

Il-kwantita annwali totali kif stabbilit fl-Anness I ghandha tkun
disponibbli ghal dan il-perjodu.

Artikolu 2

Ghandhom japplikaw ir-Regolamenti (KE) Nru 1291/2000 u
(KE) Nru 1301/2006, sakemm ma jkunx hemm dispost mod
iehor fdan ir-Regolament.

Artikolu 3

1. I-kwantita annwali fil-perjodu tal-kwota tariffarja ta’
importazzjoni ghandu jinqasam ferba’ subperjodi kif gej:

(@ 25 % fil-perjodu mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru;
(b) 25 % fil-perjodu mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembruy;
(c) 25 % fil-perjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzuy;

(d) 25 % fil-perjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju.

2. Ghas-sena tal-kwota 2007/2008, il-kwota tariffarja ghall-
importazzjoni ghandha tinqasam kif gej fi tliet subperjodi:

(@ 50 % ghall-perjodu mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru
2007;

(b) 25 % ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Marzu 2008;

(©) 25 % ghall-perjodu mill-1 ta’ April sat-30 ta’ Gunju 2008.

Artikolu 4

1.  Ghall-ghanijiet ta’ I-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru
1301/2006, meta titressaq l-ewwel applikazzjoni ghal subper-
jodu specifiku ta’ kwota tariffarja, l-applikanti jridu juru li matul
kull perjodu msemmi fdak Il-Artikolu huma importaw jew
esportaw mill-anqas 50 tunnellata prodotti li huma elenkati fl-
Artikolu 1 tar-Regolament (KEE) Nru 2759/75.

2. L-applikazzjonijiet ghal licenzja ta’ importazzjoni ghandu
jkollhom in-numru ta’ l-ordni, u jistghu jirreferu ghal diversi
prodotti koperti b’kodi¢i tan-NM differenti u li joriginaw fil-
Kanada. Fdawk il-kazi, il-kodi¢i tan-NM kollha ghandhom
jkunu indikati fil-kaxxa 16 u d-deskrizzjonijiet taghhom fil-
kaxxa 15.

L-applikazzjoni ghal licenzja ta’ importazzjoni ghandha tkopri
talangas 20 tunnellata tal-piz ta’ prodott u ma tistax tkopri
aktar minn 20 % tal-kwantita disponibbli ghal kull subperjodu
ta’ kwota tariffarja ta’ importazzjoni.

3. Illicenzji ta’ importazzjoni jobbligaw importazzjoni mill-
pajjiz specifiku.

4.  L-applikazzjonijiet ghal licenzji ta’ importazzjoni u I-
licenzji ta” importazzjoni stess ghandu jkun fihom:

(a) fkaxxa 8, il-pajjiz ta’ l-origini u t-twegiba “iva” mmarkata
b’salib;

(b) fkaxxa 20, wahda mill-indikazzjonijiet imnizzla fParti A ta’
l-Anness IL

5. Fil-kaxxa 24 il-licenzja ghandu jkun fiha wahda mill-indi-
kazzjonijiet imnizzla fl-Anness II, parti B.

Artikolu 5

1. Applikazzjonijiet  ghal licenzja ta’ importazzjoni
ghandhom jitressqu matul l-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’
gabel kull subperjodu.

2. Garanzija ta’ EUR 20 ghal kull 100 kilogramma ta’ piz ta’
prodott ghandha tkun depozitata flimkien ma’ l-applikazzjoni
ghal licenzja.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni, sa mhux aktar tard mit-tielet jum ta’ xoghol wara dak ta’
tmiem il-perjodu tat-tressiq ta’ l-applikazzjonijiet, il-kwantitajiet
totali mitluba, espressi fkilogrammi.

4. Il-licenzji ta’ importazzjoni jinhargu mis-seba’ jum ta’
xoghol u sa mhux aktar tard mill-hdax-il jum ta’ xoghol wara
dak ta’ tmiem il-perjodu ta’ notifika previst mill-paragrafu 3.

5. Jekk mehtieg, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi l-kwan-
titajiet i ghalihom ma tressqet l-ebda applikazzjoni u li jizdiedu
awtomatikament mal-kwantita stabbilita ghas-subperjodu tal-
kwota successiv.
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Artikolu 6

1. Bderoga mit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 11(1) tar-
Regolament (KE) Nru 1301/2006 l-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw lill-Kummissjoni, qabel it-tmiem ta’ l-ewwel
xahar ta’ kull subperjodu, il-kwantitajiet totali espressi fkilo-
grammi li ghalihom inhargu l-licenzji ta’ importazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 11(1)(b) tar-Regolament imsemmi.

2. Lstati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummiss-
joni, qabel tmiem ir-raba’ xahar wara kull perjodu annwali, il-
kwantitajiet effettivament imgqieghda fi¢-cirkolazzjoni libera
skond dan ir-Regolament matul il-perjodu kkoncernat, espressi
fkilogrammi.

3. Bderoga mit-tieni subparagrafu ta’ I-Artikolu 11(1)(c) tar-
Regolament (KE) Nru 1301/2006, 1-Istati Membri jikkomunikaw
lill-Kummissjoni l-kwantitajiet koperti minn licenzji ta’ impor-
tazzjoni mhux uzati jew parzjalment uzati, l-ewwel darba flim-
kien ma’ l-applikazzjoni ghall-ahhar subperjodu, u darb’ohra
gabel tmiem ir-raba’ xahar wara kull perjodu annwali.

Artikolu 7

1. Bderoga mill-Artikolu 23 tar-Regolament (KE) Nru
1291/2000 licenzji ta’ importazzjoni huma validi ghal 150
gurnata mill-ewwel jum tas-subperjodu li ghalih inhargu.

2. Bderoga mill-Artikolu 9(1) tar-Regolament (KE) Nru
1291/2000, id-drittijiet li johorgu minn licenzji ta’ importaz-
zjoni jistghu jkunu trasferiti biss lil dawk li jissodisfaw il-kundiz-
zjonijiet ta’ eligibbilta stipulati fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006 u fl-Artikolu 4 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8

Ir-rilaxx fcirkolazzjoni libera tal-prodotti tal-kwota msemmija
fl-Artikolu 1 jesigi l-prezentazzjoni ta’ certifikat ta’ origini
mahrug mill-awtoritajiet kompetenti Kanadizi skond I-Artikoli
55 sa 65 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93.

Artikolu 9

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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Prodotti msemmija fl-Artikolu 1(2):

ANNESS 1

Kwantita totali

o 11\1(‘;‘; i Kodidijiet tan-NM Deskrizzjoni tal-prodott Rata ta’ dazju applikabbli taf_i};g‘ifott
ftunnellati
09.4204 02031211 Qatghat ta’ suini, friski, imkessha 389 EUR/t 4624
jew iffrizati, bla u bl-ghadma,

02031219 eskluz il-flett ipprezentat ghalih 300 EUR/t

02031911 300 EUR/t

02031913 434 EUR[t

020319 15 233 EURJt

ex 0203 19 55 434 EUR[t

020319 59 434 EUR[t

02032211 389 EUR/t

02032219 300 EUR/t

02032911 300 EUR/t

02032913 434 EURJt

020329 15 233 EURJt

ex 0203 29 55 434 EURJt

0203 29 59

434 EURt
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ANNESS II

PARTI A

Indikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(4b):

— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bi¢-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Frandiz:
— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— bil-Malti:

— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:
— bil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

Pernamert (EO) Ne 979/2007
Reglamento (CE) n°® 979/2007
Nafizeni (ES) ¢. 979/2007
Forordning (EF) nr. 979/2007
Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Miirus (EU) nr 979/2007
Kavoviopog (EK) ap. 979/2007
Regulation (EC) No 979/2007
Reglement (CE) n® 979/2007
Regolamento (CE) n. 979/2007
Regula (EK) Nr. 979/2007
Reglamentas (EB) Nr. 979/2007
A 979/2007EK rendelet
Regolament (KE) Nru 979/2007
Verordening (EG) nr. 979/2007
Rozporzadzenie (WE) nr 979/2007
Regulamento (CE) n.° 979/2007
Regulamentul (CE) nr. 979/2007
Nariadenie (ES) ¢. 979/2007
Uredba (ES) st. 979/2007
Asetus (EY) N:o 979/2007

Forordning (EG) nr 979/2007
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PARTI B

Indikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4(5):

— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:
— bic-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— bl-Estonjan:
— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Frandiz:
— bit-Taljan:
— bil-Latvjan:
— bil-Litwan:

— bl-Ungeriz:

— bil-Malti:
— bl-Olandiz:

— bil-Pollakk:

— Dbil-Portugiz:
— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

Mura no OMT, Hamarnenn cormacHo Pernament (EO) Ne 979/2007

Reduccién de los derechos del AAC en virtud del Reglamento (CE) n°® 979/2007

SCS cla snizend podle nafizeni (ES) ¢. 979/2007

FTT-toldsats nedsat i henhold til forordning (EF) nr. 979/2007

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifd der Verordnung (EG) Nr. 979/2007
Uhise tollitariifistiku tollimakse vahendatakse vastavalt méarusele (EU) nr 979/2007
Metopévog daopog tou kool dacpioloyiou, omwg mpofAéner o kavoviopog (EK) apw). 979/2007
CCT duties reduced as provided for in Regulation (EC) No 979/2007

Droits du TDC réduits conformément au réglement (CE) n°® 979/2007

Dazi TDC ridotti secondo quanto previsto dal regolamento (CE) n. 979/2007

KMT nodoklis samazinats, ki noteikts Regula (EK) Nr. 979/2007

BMT muitai sumazinti, kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 979/2007

A ko6z6s vamtarifiban meghatdrozott vimtételek csokkentése a 979/2007/EK rendeletnek
megfelelGen

Dazji TDK imnaqqsa kif previst fir-Regolament (KE) Nru 979/2007
Invoer met verlaagd GDT-douanerecht overeenkomstig Verordening (EG) nr. 979/2007

Cla pobierane na podstawie WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE)
nr 979/2007

Direitos PAC reduzidos em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 979/2007
Drepturile TVC se reduc conform prevederilor Regulamentului (CE) nr. 979/2007

clo SCS znizené podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 979/2007

carine SCT, znizane, kakor dolo¢a Uredba (ES) $t. 979/2007

Yhteisen tullitariffin mukaiset tullit alennettu asetuksen (EY) N:o 979/2007 mukaisesti

Tullar enligt Gemensamma tulltaxan skall nedsittas i enlighet med férordning (EG)
nr 979/2007.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 980/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

li jipprovdi mizuri specjali ghall-gestjoni tal-kwota tariffarja tad-WTO ghall-butir ta’ New Zealand
minn Settembru 2007 sa Dicembru 2007, jemenda r-Regolament (KE) Nru 2535/2001 u jidderoga
minn dak ir-Regolament

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1255/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fil-halib u fil-prodotti tal-halib (!), u partikolar-
ment |-Artikolu 29(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2535/2001 ta’
1-14 ta’ Dicembru 2001 li jipprovdi regoli dettaljati biex
ikun applikat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1255/1999 rigward l-arrangamenti ta’ l-importazzjoni
tal-halib u tal-prodotti tal-halib u biex jinfethu kwoti
tat-tariffa (%) kif emendat bir-Regolament (KE) Nru
2020/2006 (%) li jipprovdi ghall-gestjoni tal-kwota tarif-
farja tal-WTO ghall-butir ta’ New Zealand fuq il-bazi tal-
licenzji ta’ l-importazzjoni allokati darbtejn fis-sena wara
l-perjodi ta’ applikazzjoni tal-licenzji kif provdut fl-Arti-
kolu 34a.

(2)  Meta l-licenzji ta’ importazzjoni gew allokati ghat-tieni
nofs ta’ 1-2007 ghal butir li jorigina fi-New Zealand
bin-numru ta’ kwota 09.4182 imsemmi fl-Anness IILA
tar-Regolament (KE) Nru 2535/2001, l-applikazzjonijiet
ghal-licenzji koprew kwantitajiet ingas minn dawk dispo-
nibbli ghall-prodotti kkoncernati. Brizultat ta” dan, kwan-
tita ta’ 9 958,6 tunnellata ma gietx allokata.

3)  Billi l’kwota dejjem giet uzata ghal kollox qabel ma gew
introdotti r-regoli ta’ gestjoni godda fl-1 ta’ Jannar 2007,
in-nuqqas fl-uzu jista’ jkun ir-rizultat ta’ importaturi li
ghadhom ma adattawx ghad-dispozizzjonijiet u l-proce-
duri godda.

(4)  Ghalhekk huwa xieraq li jigi provdut perjodu ta’ allokaz-
zjoni addizzjonali ghall-kwantita li jifdal, u li s-sigurta
titnaqqas sabiex jigi ffacilitat l-access ghan-negozjanti.

() GU L 160, 26.6.1999, p- 48. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).
() GU L 341, 22.12.2001, p. 29. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 731/2007 (GU L 166, 28.6.2007, p. 12).
() GU L 384, 29.12.2006, p. 54.

(5) Barra n-notifiki previsti fir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 1302/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistab-
bilixxi r-regoli komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti
tariffarji ghall-importazzjoni ta’ prodotti agrikoli suggetti
ghal sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (traduzzjoni
mhux uffigjali) (), il-komunikazzjonijiet mehtiega bejn
|-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jigu specifi-
kati, b'mod partikolari ghall-ghan ta’ monitoragg tas-suq
fil-kaz tal-butir ta’ New Zealand.

(6)  Ir-Regolament (KE) Nru 2535/2001 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(7)  Tl-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Halib u 1-Prodotti tal-
Halib,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  Sakemm ma jkunx provdut mod iehor fdan ir-Regola-
ment, l-Artikoli 34 sa 42 tar-Regolament (KE) Nru
2535/2001 ghandhom japplikaw ghall-importazzjoni ta’
9958,6 tunnellata ta’ butir ghas-sena 2007 bin-numru tal-
kwota 09.4182 msemmi fl-Anness IILA ghal dak ir-Regolament.

2. Bderoga mill-Artikolu 34a(3) tar-Regolament (KE) Nru
2535/2001, l-applikazzjonijiet ghal-licenzja jistghu jigu ppre-
zentati biss matul l-ewwel ghaxart jjiem ta’ Settembru 2007.

3. Ghallfinijiet ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-
kwantita msemmija fl-Artikolu 34a(4)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 2353/2001 ghandha tkun 9 958,6 tunnellata.

4. Il-licenzji ta’ l-importazzjoni mahruga skond dan ir-Rego-
lament ghandhom ikunu validi sal-31 ta’ Dicembru 2007.

5. Bderoga mill-Artikolu 35 tar-Regolament (KE) Nru
2535/2001, is-sigurta msemmija fl-Artikolu 15(2) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KE) Nru 1291/2000 (°) ghandha tkun
EUR 10 ghal kull 100 kilogramma netta tal-prodott.

(*) GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar mir-
Regolament (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).
() GU L 152, 24.6.2000, p. 1.
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6.  Bderoga mit-tielet paragrafu ta’ I-Artikolu 35b tar-Regola- kwota. Din in-notifika ghandha ssir permezz ta’ mezzi elet-
ment (KE) Nru 2535/2001, il-kaxxa 20 tal-licenzji ghandha turi tronici billi tintuza I-formola li I-Kummissjoni ghamlet dispo-
wahda min-notamenti elenkati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament. nibbli ghall-Istati Membri.”

Artikolu 2 Artikolu 3

Fl-Artikolu 35a(2) tar-Regolament (KE) Nru 2535/2001, ghandu

jizdied is-subparagrafu li gej: Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara

dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni

Ewropea.
“Qabel il-15 tax-xahar ta’ applikazzjoni, l-Istati Membri
ghandhom jikkomunikaw ukoll lill-Kummissjoni l-ismijiet u
l-indirizzi ta’ l-applikanti, mqassmin permezz tan-numru tal- Ghandu japplika mill-1 ta’ Settembru 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta” Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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In-notamenti msemmija fl-Artikolu 1(6):

— bil-Bulgaru:
— bl-Ispanjol:

— bic-Cek:

— bid-Daniz:

— bil-Germaniz:

— Dbl-Estonjan:

— bil-Grieg:

— bl-Ingliz:

— bil-Franciz:

— bit-Taljan:

— bil-Latvjan:

— bil-Litwan:
— bl-Ungeriz:
— Dbil-Malti:

— bl-Olandiz:
— bil-Pollakk:

— bil-Portugiz:

— bir-Rumen:
— bis-Slovakk:

— bis-Sloven:

— bil-Finlandiz:

— bl-Izvediz:

pasnpenenene Ha kpota Ne 09.4182 — 3a mepuopa or centemspu 2007 1. go mexemspu 2007 T.

asignacion del contingente n® 09.4182 — para el periodo comprendido entre septiembre de 2007
y diciembre de 2007

piidéleni kvoty ¢. 09.4182 — na obdobi od zdif 2007 do prosince 2007

tildeling af kontingentet med lobenummer 09.4182 — for perioden september 2007 til december
2007

Zuteilung des Kontingents Nr. 09.4182 — fiir den Zeitraum September 2007 bis Dezember 2007
kvoodi 09.4182 jagamine — ajavahemikuks septembrist 2007 kuni detsembrini 2007

Kkatavopr] TG mocootwong apw. 09.4182 — yia ™y mepiodo and Zemteufpio 2007 g Asképfplo
2007

allocation of quota No 09.4182 — for the period September 2007 to December 2007

attribution du numéro de contingent 09.4182 — pour la période comprise entre septembre 2007
et décembre 2007

assegnazione del contingente n. 09.4182 per il periodo settembre 2007 — dicembre 2007

kvotas Nr. 09.4182 pieskirsana par laikposmu no 2007. gada septembra lidz 2007. gada decem-
brim

kvotos Nr. 09.4182 paskirstymas 2007 m. rugséjo—gruodZio mén

a 09.4182 vamkontingens terhére, a 2007 szeptembere és 2007 decembere kozotti idSszakra
allokazzjoni tal-kwota Nru 09.4182 — ghall-perjodu minn Settembru 2007 sa Dicembru 2007
toewijzing van contingent nr. 09.4182 — voor de periode september 2007-december 2007
przydzial kontyngentu nr 09.4182 — na okres od wrzesnia 2007 r. do grudnia 2007 r.

atribui¢do do contingente n.° 09.4182 — para o periodo de Setembro de 2007 a Dezembro de
2007

alocarea contingentului nr. 09.4182 — pentru perioada septembrie 2007-decembrie 2007
pridelenie kvoty ¢islo 09.4182 — na obdobie od septembra 2007 do decembra 2007
dodelitev kvote 3t. 09.4182 — za obdobje od septembra 2007 do decembra 2007
kiinti6 09.4182 — syyskuusta 2007 joulukuuhun 2007

tilldelning av kvot nr 09.4182 — for perioden september 2007 till december 2007.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 981/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1489/2006 li jistipula r-rati ta’ l-interessi applikabbli ghall-kalkolu
ta’ l-ispejjez ta’ finanzjament tal-miZzuri ta’ l-intervent konsistenti fix-xiri, hazna u d-disponibilita ta’
hazniet, ghas-sena finanzjarja tal-FAEG 2007

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1883/78
tat-2 ta” Awwissu 1978 li jistabbilixxi r-regoli generali ghall-
finanzjament ta’ l-interventi mill-Fond Agrikolu Ewropew
ghall-Gwida u l-Garanzija, it-taqsima “garanzija” (), u partikolar-
ment |-Artikolu 5 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 1 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1489/2006 (%) jistipula r-rati ta’ l-interessi applikabbli
ghall-kalkolu ta’ l-ispejjez ta’ finanzjament tal-mizuri ta’
l-intervent konsistenti fix-xiri, I-hazna u d-disponibilita ta’
hazniet, ghas-sena finanzjarja tal-FAEG 2007.

(2)  L-Artikolu 5 tar-Regolament (KEE) Nru 1883/78 gie
emendat permezz tar-Regolament (KE) Nru 734/2007,
peress li fcerti Stati Membri I-finanzjament ta’ dawn it-
tranzazzjonijiet huwa biss possibbli bl-applikazzjoni ta’
rati ta’ interessi sensibbilment oghla mir-rati standard
ta’ interessi. Ghaldagstant gie stipulat, b'deroga ghas-
sena finanzjarja 2007 u 2008, li meta r-rata medja ta’
interessi accetata minn Stat Membru, matul it-tielet xahar
wara l-perjodu ta’ referenza uzat biex jigu stabbiliti r-rati
standard ta’ interessi mill-Kummissjoni, tkun id-doppju
tar-rata standard ta’ interessi, il-Kummissjoni tista’, fil-
kuntest ta’ l-interessi ffinanzjati mill-Istat, tkopri I-
ammont ikkalkolat abbazi tar-rati ta’ interessi accetati
mill-Istat Membru, wara t-tnaqqis tar-rati standard ta’
interessi. Gie wkoll stabbilit li din il-mizura kienet
tapplika ghall-ispejjez maghmula mill-Istati  Membri
mill-1 ta” Orrubru 2006.

(3)  Fid-dawl tal-komunikazzjonijiet mibghuta mill-Istati
Membri lill-Kummissjoni, ghat-tielet xahar wara l-perjodu
ta’ referenza uzata biex jigu stabbiliti r-rati ta’ interessi
standard ghas-sena finanzjarja 2007, jidher li Stat
Membru jkun interessat minn din il-mizura l-gdida.
Jehtieg ghalhekk li jigu stabbiliti r-rati ta’ interessi speci-
fici ghal dak l-Istat Membru kkoncernat ghas-sena finanz-
jarja 2007.

(4)  Ghaldagstant, jehtieg 1li r-Regolament (KE) Nru
1489/2006 jigi emendat.

(5)  Peress li r-Regolament (KE) Nru 734/2007 japplika mill-1
ta’ Ottubru 2006, jehtieg ukoll li tigi stabbilita l-applikaz-
zjoni ta’ dan ir-Regolament mill-istess data.

(6)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Fondi Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 1489/2006, ghandu
jizdied il-punt li gej:

“(h) 4,8 %, ghar-rati ta’ interessi specifici applikabbli ghall-
Ungerija.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Ottubru 2006.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

() GU L 216, 5.8.1978, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 734/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 5).
() GU L 278, 10.10.2006, p. 11.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 982/2007
tal-21 ta’ Awwissu 2007

li jintroduci certu denominazzjonijiet fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti ta’ l-origini u I-
indikazzjonijiet geografici protetti (Pimenton de la Vera (DPO) — Karlovarsky suchar (IGP) - Riso di
Baraggia Biellese e Vercellese (DPO))

[I-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 510/2006
ta’ 1-20 ta’ Marzu 2006 dwar il-harsien ta’ l-indikazzjonijiet
geografici u tad-denominazzjonijiet ta’ l-origini tal-prodotti agri-
koli u ta’ l-oggetti ta’ l-ikel (1), u b'mod partikolari l-ewwel
subparagrafu ta’ I-Artikolu 7(4) tieghu,

Billi:

(1)  Bkonformita ma’ l-Artikolu 6 (2), l-ewwel in¢iz, u I-Arti-
kolu 17(2) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006, l-appli-
kazzjoni ta’ Spanja biex tirregistra l-isem “Piment6n de la
Vera”, l-applikazzjoni tar-Repubblika Ceka biex tirregistra

l-isem “Karlovarsky suchar” u l-applikazzjoni ta’ l-Italja
biex tirregistra l-isem “Riso di Baraggia Biellese e Vercel-
lese” gew ippublikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ l-Unjoni
Ewropea ().

(2)  Peress il-Kummissjoni ma rceviet l-ebda oggezzjoni,
skond I-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 510/2006,
dawk l-ismijiet ghandhom jigu rregistrati,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Id-denominazzjonijiet imsemmija fl-Anness ghal dan ir-Regola-
ment ghandhom jigu rregistrati.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum mill-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament huwa obbligatorju fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri

kollha.

Maghmul fi Brussell, 21 ta’ Awwissu 2007.

(1) GU L 93, 31.3.2006, p. 12. Ir-Regolament emendat bir-Regolament
(KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

() GU C 287, 24.11.2006, p. 2 (Pimentén de la Vera); GU C 290,
29.11.2006, p. 20 (Karlovarsky suchar); GU C 291, 30.11.2006,
p. 10 (Riso di Baraggia Biellese et Vercellese).
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ANNESS

1. Prodotti agrikoli mahsuba ghall-konsum tal-bniedem elenkati fl-Anness I tat-Trattat

Klassi 1.6. — Frott, haxix u cereali friski jew ipprocessati

L-ITALJA

Riso di Baraggia Biellese e Vercellese (DPO)

Klassi 1.8. — Prodotti ohrajn ta’ I-Anness I tat-Trattat (hwawar; ecc.)

SPANJA
Pimentén de la Vera (DPO)

2. Oggetti ta’ l-ikel imsemmija fl-Anness I tar-Regolament

Klassi 2.4. — Hobz, prodotti tal-ghagina, helu, gallettini u xoghol iehor tal-furnara

IR-REPUBBLIKA CEKA
Karlovarsky suchar (IGP)
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-7 ta’ Awwissu 2007

dwar il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghall-ispejjez li dahlu fihom I-Istati Membri huma u
jimplimentaw sistemi ta’ kontroll, spezzjoni u sorveljanza applikabbli ghall-politika komuni dwar is-

sajd ghall-2007

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3747)

(2007/567KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006
tat-22 ta’ Mejju 2006 li jistabbilixxi mizuri finanzjarji Komuni-
tarji ghall-implimentazzjoni tal-Politika Komuni tas-Sajd u fil-
gasam tal-Ligi tal-Bahar ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 21
tieghu,

Billi:

(1)  Lstati Membri ressqu quddiem il-Kummissjoni, il-
programm taghhom ta’ kontroll tas-sajd ghall-2007, flim-
kien ma’ l-applikazzjonijiet ghal kontribuzzjoni finanz-
jarja tal-Komunitd ghan-nefqa li ghandha ssir fuq il-
progetti li jinsabu fdan il-programm.

(2)  L-applikazzjonijiet li jirrigwardjaw l-azzjonijiet elenkati fI-
Artikolu 8(a) tar-Regolament (KE) Nru 861/2006 jistghu
jikkwalifikaw ghall-finanzjament Komunitarju.

(3)  L-applikazzjonijiet ghall-finanzjament Komunitarju jridu
jikkonformaw mar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 391/2007 tal-11 ta’ April 2007 li jistipula regoli
dettalji ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
861/2006 fdak li jirrigwardja n-nefqa li jaghmlu I-Istati
Membri fl-implimentazzjoni tas-sistemi ta’ monitoragg u
kontroll applikabbli ghall-Politika Komuni dwar is-
Sajd (3).

() GU L 160, 14.6.2006, p. 1.
() GU L 97, 12.4.2007, p. 30.

4

Huwa xieraq li jigu ffissati l-ammonti massimi u r-rata
tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita skond 1-Arti-
kolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 861/2006 u li jigu
stabbiliti I-kundizzjonijiet li bihom tista’ tinghata kontri-
buzzjoni bhal din.

Sabiex jikkwalifika ghall-kontribuzzjoni Komunitarja,
taghmir ghal-lokalizzazzjoni awtomatika ghandu jisso-
disfa r-rekwiziti ffissati mir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2244/2003 tat-18 Dicembru 2003 li jistabbi-
lixxi dispozizzjonijiet dettaljati dwar is-Sistemi ta’ Sorvel-
janza tal-Vapuri, bazati fuq satellita ().

L-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja li ghandha
tinghata lil kull Stat Membru ghal infiq marbut max-
xiri u l-immodernizzar ta’ bastimenti u ingenji ta’ l-ajru
ghandu jigi kkalkulat abbazi tal-proporzjon bejn attivita-
jiet ta’ spezzjoni u ta’ kontroll li jaghmlu bastimenti u
ingenji bhal dawn u l-attivita totali taghhom fis-sena, kif
idikjarata mill-Istati Membri.

Skond I-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 391/2007, il-progetti elenkati fil-programm ta’
kontroll tas-sajd ghandhom ikunu implimentati skond
l-iskeda stabbilita fdak il-programm.

Talbiet ghall-hlas lura ta’ spejjez marbuta ma’ dawk il-
progetti ghandhom jitressqu lill-Kummissjoni skond I-
Artikolu 11 tar-Regolament (KE) Nru 391/2007.

(}) GU L 333, 20.12.2003, p. 17.
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(9 Il-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma fi gbil ma’ I-
opinjoni tal-Kumitat ghas-Sajd u 1-Akkwakultura,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Suggett

Din id-Decizjoni tipprovdi ghal kontribuzzjoni finanzjarja
Komunitarja ghall-2007 ghall-infiq i dahlu ghalih Il-Istati
Membri fI-2007 huma u jimplimentaw sistemi ta’ kontroll,
spezzjoni u sorveljanza applikabbli ghall-politika komuni dwar
is-sajd, kif jissemma fl-Artikolu 8(a) tar-Regolament (KE) Nru
861/2006. Tistabbilixxi l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja
tal-Komunita ghal kull Stat Membru, ir-rata tal-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Komunita u I-kundizzjonijiet li fihom tista’ ssir
kontribuzzjoni bhal din.

Attikolu 2
Teknologiji godda u netwerks ta’ I-IT

L-infiq fuq ix-xiri, l-istallazzjoni u l-ghajnuna teknika ghat-
teknologija kompjuterizzata u t-twaqqif ta’ netwerks ta’ I-IT
sabiex l-iskambju tad-data jkun efficjenti u sigur fir-rigward
tal-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza ta’ l-attivitajiet tas-
sajd, ghandu jikkwalifika ghalkontribuzzjoni finanzjarja ta’
50 % tan-nefqa eligibbli fil-limiti stipulati fl-Anness 1.

Artikolu 3
Taghmir ghal-lokalizzazzjoni awtomatika

1. L-infiq li jsir fix-xiri u l-armar abbord ta’ bastimenti tas-
sajd ta’ taghmir ghal-lokalizzazzjoni awtomatika li jippermetti li
bastimenti jkunu jistghu jigu mmonitorjati mill-boghod minn
¢entru tal-monitoragg tas-sajd permezz ta’ sistema ghall-moni-
toragg tal-bastimenti (VMS) ghandu jikkwalifika ghal kontribuz-
zjoni finanzjarja massima ta’ EUR 4 500 kull bastiment fil-limiti
stipulati fl-Anness IL

2. Fillimitu ta® EUR 4500 pprovdut fil-paragrafu 1, il-
kontribuzzjoni finanzjarja ghall-ewwel EUR 1 500 tan-nefqa
eligibbli ghandha tkun bir-rata ta’ 100 %.

3. Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghan-nefqa eligibbli inkluza
bejn I-EUR 1500 u I-EUR 4500 kull bastiment ghandha
tammonta ghal massimu ta’ 50 % ta’ nefqa bhal din.

4. Sabiex jikkwalifika, it-taghmir ghal-lokalizzazzjoni awto-
matika ghandu jissodisfa r-rekwiziti stabbiliti bir-Regolament
(KE) Nru 2244/2003.

Artikolu 4
Progetti pilota

L-infig Ii jsir fuq progetti pilota dwar teknologiji godda ta’
kontroll ghandu jikkwalifika ghal kontribuzzjoni finanzjarja ta’
50 % tan-nefqa eligibbli fil-limiti stipulati fl-Anness IIL.

Artikolu 5
Tahrig
L-infiq li jsir fuq it-tahrig u l-programmi ta’ skambju ta’ impje-
gati tac-Civil responsabbli ghal xogholijiet ta’ monitoragg,
kontroll u sorveljanza fil-qasam tas-sajd ghandu jikkwalifika
ghal kontribuzzjoni ta’ 50 % tan-nefqa eligibbli fi hdan il-limiti
stipulati fl-Anness IV.

Artikolu 6
Il-valutazzjoni tan-nefqa

L-infiq li jsir fl-implimentazzjoni ta’ sistema sabiex jigi vvalutat
l-infiq fil-kontroll tal-politika komuni tas-sajd ghandu jikkwali-
fika ghal kontribuzzjoni finanzjarja ta’ 50 % tan-nefqa eligibbli
fil-limiti stipulati fl-Anness V.

Artikolu 7
Seminars u ghodod tal-midja

L-infiq li jsir fuq inizjattivi li jinkludu seminars u ghodod tal-
midja mmirati lejn it-titjib ta’ l-gharfien fost is-sajjieda u entita-
jiet ohra bhalma huma spetturi, prosekuturi pubbli¢i u mhallfin,
kif ukoll fost il-pubbliku generali dwar il-htiega li jigi miggieled
is-sajd irresponsabbli u illegali u dwar l-implimentazzjoni tar-
regoli dwar il-politika komuni tas-sajd, ghandu jikkwalifika ghal
kontribuzzjoni finanzjarja ta’ 75 % tan-nefqa eligibbli fi hdan il-
limiti stipulati fl-Anness VI

Artikolu 8
Bastimenti u ingenji ta’ l-ajru ghall-ghassa tas-sajd

L-infiq marbut max-xiri u l-modernizzar tal-bastimenti u I-
ingenji ta’ l-ajru uzati ghall-ispezzjoni u s-sorveljanza ta’ l-atti-
vitajiet tas-sajd mill-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati Membri
ghandu jikkwalifika, fil-limiti stabbiliti fl-Anness VII, ghal
kontribuzzjoni finanzjarja li ma tagbizx il-50 % tan-nefqa
eligibbli li jaghmlu l-Istati Membri.

Artikolu 9
Indirizzati

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 7 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Joe BORG
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1

TEKNOLOGIJI GODDA U NETWERKS TA’ L-IT

(EUR)

In-nefqa ppjanata fil-programm ta’ kontroll

Stat Membru nazzjonali tas-sajd Kontribuzzjoni Komunitarja
[I-Bulgarija 136 088 68 044
1I-Belgju 0 0
Ir-Repubblika Ceka 0 0
Id-Danimarka 1050 604 525302
1l-Germanja 314 000 157 000
L-Estonja 25179 12589
II-Gre¢ja 1500 000 750 000
Spanja 387 205 193 603
Franza 1573940 786 970
L-Irlanda 0 0
L-Italja 4103 820 2051910
Cipru 40 000 20 000
[I-Latvja 0 0
Il-Litwanja 30 000 15000
[I-Lussemburgu 0 0
L-Ungerija 0 0
Malta 6 000 3000
L-Olanda 538 390 269195
L-Awstrija 0 0
[I-Polonja 125 000 62 500
[I-Portugall 253 000 115 700
Ir-Rumanija 0 0
Is-Slovenja 83 000 41 500
Is-Slovakkja 0 0
Il-Finlandja 250 000 125 000
L-Izvezja 5649 000 657 000
Ir-Renju Unit 384 657 192329
Total 16 449 883 6046 642
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ANNESS 11

TAGHMIR GHAL-LOKALIZZAZZJONI AWTOMATIKA

(EUR)

Stat Membru

In-nefqa ppjanata fil-programm ta’ kontroll
nazzjonali tas-sajd

Kontribuzzjoni Komunitarja

[I-Bulgarija
1I-Belgju
Ir-Repubblika Ceka
Id-Danimarka
Il-Germanja
L-Estonja
II-Gredja
Spanja

Franza
L-Irlanda
L-Italja

Cipru
Il-Latvja
[I-Litwanja
Il-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
L-Olanda
L-Awstrija
[I-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
[I-Finlandja
L-Izvezja

Ir-Renju Unit

S O ©O © o o o

300 000
0

0
1371974
692 000

SO O O O O O O O O o o o o

50 000
0

S O O O o o o

225000
0
0
600 000
646 000

SO O O O O O O O O o ©o o o

25000
0

Total

2413974

1496 000
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ANNESS III

PROGETTI PILOTA

(EUR)

Stat Membru

In-nefqa ppjanata fil-programm ta’ kontroll

nazzjonali tas-sajd

Kontribuzzjoni Komunitarja

[I-Bulgarija
1-Belgju
Ir-Repubblika Ceka
Id-Danimarka
1l-Germanja
L-Estonja
1I-Gre¢ja
Spanja

Franza
L-Irlanda
L-Italja

Cipru
[I-Latvja
Il-Litwanja
[I-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
L-Olanda
L-Awstrija
[I-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
Il-Finlandja

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O oo O o o o o o

O O O O O O ©O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

L-Izvezja 31 500 15750
Ir-Renju Unit 0 0
Total 31 500 15750
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ANNESS IV

TAHRIG

(EUR)

In-nefqa ppjanata fil-programm ta’ kontroll

Stat Membru nazzjonali tas-sajd Kontribuzzjoni Komunitarja
[I-Bulgarija 72 000 36 000
I-Belgju 10 000 5000
Ir-Repubblika Ceka 0 0
Id-Danimarka 67 114 33557
1l-Germanja 27 500 13750
L-Estonja 26 050 13025
II-Gredja 80 000 40 000
Spanja 162 060 81030
Franza 111 500 55750
L-Irlanda 0 0
L-Italja 1295 304 532077
Cipru 0 0
Il-Latvja 0 0
[I-Litwanja 18 000 9000
II-Lussemburgu 0 0
L-Ungerija 0 0
Malta 36 640 18 320
L-Olanda 120 441 60221
L-Awstrija 0 0
[I-Polonja 0 0
[I-Portugall 90 380 45190
Ir-Rumanija 0 0
Is-Slovenja 27 000 13 500
Is-Slovakkja 0 0
[I-Finlandja 26 000 13 000
L-Izvezja 50 000 25000
Ir-Renju Unit 9442 4721
Total 2229 431 999 141




L 217/30

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

22.8.2007

ANNESS V

IL-VALUTAZZJONI TAN-NEFQA

(EUR)

Stat Membru

In-nefqa ppjanata fil-programm ta’ kontroll
nazzjonali tas-sajd

Kontribuzzjoni Komunitarja

[I-Bulgarija
1-Belgju
Ir-Repubblika Ceka
Id-Danimarka
1l-Germanja
L-Estonja
1I-Gre¢ja
Spanja

Franza
L-Irlanda
L-Italja

Cipru
[I-Latvja
Il-Litwanja
[I-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
L-Olanda
L-Awstrija
[I-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
Il-Finlandja

SO O O O O O O O O O O O O O O O O O oo O o o o o o

O O O O O O ©O O O O O O O O O O O O O O o o o o o

L-Izvezja 100 000 50 000
Ir-Renju Unit 0 0
Total 100 000 50 000
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ANNESS VI

SEMINARS U GHODOD TAL-MIDJA

(EUR)

In-nefqa ppjanata fil-programm ta’ kontroll

Stat Membru nazzjonali tas-sajd Kontribuzzjoni Komunitarja
[I-Bulgarija 0 0
I-Belgju 5 000 3750
Ir-Repubblika Ceka 0 0
Id-Danimarka 0 0
Il-Germanja 0 0
L-Estonja 0 0
1I-Gregja 100 000 75000
Spanja 16 000 12 000
Franza 0 0
L-Irlanda 0 0
L-Italja 292000 219 000
Cipru 0 0
Il-Latvja 0 0
[I-Litwanja 12 000 9000
Il-Lussemburgu 0 0
L-Ungerija 0 0
Malta 0 0
L-Olanda 0 0
L-Awstrija 0 0
[I-Polonja 210 000 157 500
[I-Portugall 0 0
Ir-Rumanija 0 0
Is-Slovenja 14 000 10 500
Is-Slovakkja 0 0
[I-Finlandja 0 0
L-Izvezja 0 0
Ir-Renju Unit 0 0
Total 649 000 486 750




L 217/32 II-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 22.8.2007

ANNESS VII

BASTIMENTI U INGENJI TA’ L-AJRU GHALL-GHASSA

(EUR)
Stat Membru In-nefqa ppj?g;(fgﬁ;ii::? t@’ kontroll Kontribuzzjoni Komunitarja

[I-Bulgarija 66 000 33000
1I-Belgju 0 0
Ir-Repubblika Ceka 0 0
Id-Danimarka 0 0
1l-Germanja 254 000 122 250
L-Estonja 2 500 000 1250000
II-Gre¢ja 0 0
Spanja 405 000 202 500
Franza 402 000 156 000
L-Irlanda 0 0
L-Italja 135 000 67 500
Cipru 120 000 60 000
[I-Latvja 0 0
[I-Litwanja 120 000 60 000
[I-Lussemburgu 0 0
L-Ungerija 0 0
Malta 0 0
L-Olanda 50 000 25000
L-Awstrija 0 0
[I-Polonja 100 000 50 000
[I-Portugall 2000 000 700 000
Ir-Rumanija 0 0
Is-Slovenja 155000 77 500
Is-Slovakkja 0 0
Il-Finlandja 0 0
L-Izvezja 0 0
Ir-Renju Unit 7 633 872 3816 936
Total 13 940 872 6620 686
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-20 ta’ Awwissu 2007

dwar kontribut finanzjarju mill- Komunita ghal mizuri ta’ emergenza fil-glieda kontra l-marda
Newcastle fir-Renju Unit fI-2006

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3891)

(It-test Ingliz biss huwa awtentiku)
(2007/568/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE tas-26
ta’ Gunju 1990 dwar in-nefqa fil-qasam veterinarju ('), u parti-
kolarment 1-Artikoli 3(3) u 4(2) taghha,

Billi:

(1)  Sabiex tikkontribwixxi ghall-qerda tal-marda ta’ Newcastle
fl-igsar zmien, il-Komunita ghandha I-possibbilta li
tikkontribwixxi finanzjarjament ghall-ispejjez  eligibbli
mgarrba mill-Istat Membru, fil-kondizzjonijiet stipulati
mill-Artikolu 4(2) tad-Decizjoni 90/424/KEE.

20  I-hlas ta’ l-appogg finanzjarju Komunitarju lejn il-mizuri
ta’ emergenza ghall-qerda tal-marda Newcastle hu suggett
ghar-regoli stipulati fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 349/2005 tat-28 ta’ Frar 2005 li jistabbilixxi r-regoli
rigward  il-finanzjament Komunitarju ghall-interventi
urgenti u l-glieda kontra certu mard ta’ l-annimali kif
imsemmi fid-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE (?).

(3)  Fl-2006 sehhew tifqighat tal-marda Newcastle fir-Renju
Unit. Il-fegg ta’ din il-marda jista’ jirrapprezenta periklu
serju ghall-popolazzjoni tal-bhejjem tal-Komunita.

(4)  Fl-11 ta’ April 2007, ir-Renju Unit ipprezenta l-ahhar
stima approssimativa ta’ l-infiq li ggarrbu minhabba I-
gerda tal-marda.

(5)  L-awtoritajiet Brittanici ssodisfaw bis-shih l-obbligi teknici
u amministrattivi taghhom stipulati fl-Artikolu 3 tad-
Decizjoni 90/424/KEE u Il-Artikolu 6 tar-Regolament
(KE) Nru 349/2005.

() GU L 224, 18.8.1990, p. 19. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
() GU L 55, 1.3.2005, p. 12.

(6)  I-hlas tal-kontribut finanzjarju mill-Komunita ghandu
jkun suggett ghall-kundizzjoni li l-azzjonijiet ippjanati
fil-fatt twettqu u li l-awtoritajiet jipprovdu l-informaz-
zjoni kollha mehtiega fiz-zmien stipulat.

(7)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ l-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1
Il-Kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita

1. Ir-Renju Unit jista’ jikseb kontribut finanzjarju tal-Komu-
nita ghall-ispejjez li ggarrbu fil-qafas tal-mizuri ta’ urgenza fil-
glieda kontra l-marda ta’ Newcastle fl-2006.

2. Il-kontribut finanzjarju ghandu jkun ta’ 50 % ta’ l-ispejjez
imgarrba li jkunu eligibbli ghall-finanzjament mill-Komunita.
Dawn jithallsu bil-kondizzjonijiet stipulati fir-Regolament (KE)
Nru 349/2005.

Artikolu 2

Destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u lill-Irlanda ta’ Fug.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-20 ta® Awwissu 2007

dwar kontribuzzjoni finanzjarja mill- Komunita ghal mizuri ta’ emergenza fil-glieda kontra I-
influwenza tat-tjur fir-Renju Unit fl-2007

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3892)

(It-test Ingliz biss huwa awtentiku)

(2007/569/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni tal-Kunsill 90/424/KEE tas-26
ta’ Gunju 1990 dwar in-nefqa fil-kamp veterinarju ('), u parti-
kolarment 1-Artikoli 3(3) u 3a(1) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni 90[424/KEE tistipula l-proceduri li jammi-
nistraw il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita ghal
mizuri veterinarji specifici, inkluzi mizuri ta’ emergenza.
L-Artikolu tad-Decizjoni 90[424/KEE, jipprovdi ghal
kontribuzzjoni finanzjarja  tal-Komunita  ghall-Istati
Membri biex tkopri certi spejez involuti fit-tehid ta’
mizuri biex tingered l-influwenza tat-tjur.

(2)  Sehhew tifqighat ta’ l-influwenza tat-tjur fir-Renju Unit fl-
2007. Il-fegg ta’ din il-marda jirrapprezenta riskju serju
ghall-popolazzjoni tal-bhejjem tal-Komunita. Ir-Renju
Unit ha mizuri, kif jissemma fl-Artikolu 3a(2) tad-Deciz-
joni 90/424/KEE, biex jikkumbatti dawn it-tifqighat.

(3)  Il-hlas ta’ kontribut finanzjarju mill-Komunita ghandu
jkun suggett ghall-kundizzjoni li l-mizuri ppjanati fil-
fatt twettqu u li l-awtoritajiet kompetenti pprovdew
l-informazzjoni kollha mehtiega lill-Kummissjoni gabel
certi skadenzi.

(4 Bi gbil ma’ I-Artikolu 3a(3) tad-Decizjoni 90/424/KEE il-
kontribut finanzjarju tal-Komunita ghandu jkun ta’ 50 %
ta’ l-ispejjez eligibbli mgarrba mill-Istat Membru.

() GU L 224, 18.8.1990, p. 19. Id—De;’izjoni kif emendata l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).

(5)  Ir-Renju Unit ikkonforma bis-shih ma’ l-obbligi teknici u
amministrattivi tieghu kif stabbilit fl-Artikoli 3(3) u 3a(2)
tad-Decizjoni 90/424/KEE. Ir-Renju Unit ressaq it-taghrif
lill-Kummissjoni dwar l-ispejjez imgarrtba u kompla
jipprovdi t-taghrif kollu mehtieg dwar spejjez ta’
kumpens u l-spiza ta’ l-operazzjonijiet.

(6)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 349/2005 tat-
28 ta’ Frar 2005 li jistabbilixxi r-regoli rigward il-finanz-
jament Komunitarju ghall-interventi urgenti u l-glieda
kontra certu mard ta’ l-annimali kif imsemmi fid-Deciz-
joni tal-Kunsill 90/424/KEE (%), wara l-emenda tad-Deciz-
joni 90/424/KEE mid-Decizjoni 2006/53/KE (), ma
ghadux ikopri l-influwenza tat-tjur. Ghalhekk jehtieg li
jigi espressament ipprovdut fid-Decizjoni prezenti li
l-ghoti ta’ kontribuzzjoni finanzjarja lir-Renju Unit jkun
suggett ghal konformita ma’ certi regoli stabbiliti fir-
Regolament (KE) Nru 349/2005.

(7 I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ [-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
[I-Kontribut finanzjarju mill-Komunita

1. Kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita tista’ tinghata
lir-Renju Unit ghall-ispejjez imgarrba minn dan l-Istat Membru
fit-tehid tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 3a(2) tad-Decizjoni
90/424/KEE fil-glieda kontra l-influwenza tat-tjur f1-2007.

2. Ghallfinjiet ta’ din id-Decizjoni, l-Artikoli 2 sa 5 u
l-Artikoli 7 u 8 u l-Artikolu 9(2), (3) u (4) u l-Artikolu 10
tar-Regolament (KE) Nru 349/2005 ghandhom japplikaw bit-
tibdil mehtieg.

5, 1.3.2005, p. 12.

() GULS
GU L 29, 2.2.2006, p. 37.

U
() GU

=
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Artikolu 2
Destinatarju

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-20 ta® Awwissu 2007

li temenda d-Decizjoni 2003/634/KE li tapprova programmi li ghandhom l-ghan li jinkiseb l-istatus
ta’ zoni approvati u ta’ farms approvati fzoni li m’humiex approvati fir-rigward ta’ viral
haemorrhagic septicaemia (VHS) u infectious haematopoietic necrosis (IHN) fil-hut

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 3902)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2007/570/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/67/KEE tat-28 ta’
Jannar 1991 li tikkoncerna l-kondizzjonijiet tas-sahha ta’ I-anni-
mali li jirregolaw it-tqeghid fis-suq ta’ l-annimali u prodotti ta’ I-
akkwakultura (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 10(2) taghha,

Billi:

() GU L 46, 19.2.1991,

Skond id-Direttiva 91/67/KEE, Stat Membru jista’ jissot-
tometti lill-Kummissjoni programm mahsub biex jipper-
mettilu sussegwentement jibda l-proceduri biex zona jew
farm fzona li mhix approvata jiksbu l-istatus ta’ Zona
approvata jew farm approvat fzona mhux approvata,
fir-rigward ta’ wahda jew aktar mill-mardiet tal-hut viral
haemorrhagic ~ septicaemia  (VHS) u infectious haemato-
poietic  necrosis  (IHN).  Id-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2003/634/KE (3 tapprova u tnizzel lista tal-programmi
sottomessi minn diversi Stati Membri.

Bittra ddatata t-28 ta’ Marzu 2007, ir-Renju Unit applika
ghal approvazzjoni tal-programm li jrid jigi applikat fix-
xmara Ouse biex tikseb mill-gdid l-istatus ta’ zona appro-
vata fir-rigward tal-VHS. [-Kummissjoni fliet il-
programm sottomess u sabet li jikkonforma ma’ l-Arti-
kolu 10 tad-Direttiva 91/76/KEE. Skond dan, dak il-
programm ghandu jkun approvat u inkluz fil-lista fl-
Anness I ghad-Decizjoni 2003/634/KE.

Bittra ddatata 1-21 ta’ Novembru 2006, il-Finlandja
applikat biex testendi l-istatus hieles tal-VHS approvat
ghaz-zoni kostali kollha eskluzi z-zoni b'mizuri spegjali
ta’ eradikazzjoni. Id-dokumentazzjoni li nghatat mill-
Finlandja turi li dawk iz-zoni jissodisfaw ir-rekwiziti ta’
l-Artikolu 5 tad-Direttiva 91/67/KEE. Iz-zoni kostali
kollha fi hdan it-territorju taghha, eskluzi z-zoni kostali
b'mizuri spe¢jali ta’ eradikazzjoni, gew megjusa bhala

. 1. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 806/2003 (GU L 122, 16.5.2003, p. 1).

@ GU L 220, 3.9.2003,

p. 8. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-

Decizjoni 2006/685(KE (GU L 282, 13.10.2006, p. 44).

hielsa mill-mard u mizjuda mal-lista ta’ zoni approvati
fir-rigward tal-VHS fl-Anness 1 ghad-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2002/308/KE tat-22 ta’ April 2002 i
tistabbilixxi listi ta’ zoni approvati u farms approvati fir-
rigward ta’ marda tal-hut viral haemorrhagic septicaemia
(VHS) u infectious haematopoietic necrosis (IHN) (). Ghal-
hekk, il-programm ghal helsien mill-VHS applikabbli
ghaz-zoni kollha kostali tal-Finlandja eskluza l-parti tal-
programm li tkopri z-zZoni b’'mizuri spe¢jali ta’ eradikaz-
zjoni, gie finalizzat u ghandu jithassar mill-Anness I
ghad-Decizjoni 2003/634/KE.

B'ittra ddatata 1-11 ta’ Jannar 2006, l-Italja applikat ghal
approvazzjoni tal-programm biex jigi applikat go farm
biex jikseb l-istatus ta’ farm approvat fzona mhux appro-
vata fir-rigward tal-VHS u I-IHN. II-Kummissjoni fliet il-
programm sottomess u sabet li jikkonforma ma’ l-Arti-
kolu 10 tad-Direttiva 91/76/KEE. Skond dan, dak il-
programm ghandu jkun approvat u inkluz fil-lista fl-
Anness 1T ghad-Decizjoni 2003/634/KE.

Il-programmi applikabbli ghaz-zona Val di Sole u Val di
NON u ghaz-zona Val Banale fil-Provin¢ja Awtonoma ta’
Trento u l-programm applikabbli ghaz-zona fil-Valle del
Torrente Venina fir-regjun tal-Lombardija gew finalizzati.
Dawn ghadhom ghalhekk jithassru mill-Anness I ghad-
Decizjoni 2003/634/KE.

Id-Decizjoni 2003/634/KE ghandha ghalhekk tigi emen-
data skond dan.

I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi ma’ I-
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen-
tari u Sahhet 1-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

L-Annessi I u II ghad-Decizjoni 2003/634/KE huma mibdula

bit-test fl-Anness ghal din id-Decizjoni.

() GU L 106, 23.4.2002, p. 28. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2007/345/KE (GU L 130, 22.5.2007, p. 16).
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 20 ta’ Awwissu 2007.

Ghall-Kummissjoni
Markos KYPRIANOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“ANNESS 1

PROGRAMMI SOTTOMESSI BIL-GHAN LI JINKISEB L-ISTATUS TA’ ZONA APPROVATA B'RABTA MA’

3.1

3.2

WAHDA JEW AKTAR MILL-MARDIET TAL-HUT TAL-VHS U L-IHN

ID-DANIMARKA

IL-PROGRAMMI SOTTOMESSI MID-DANIMARKA FIT-22 TA” MEJJU 1995 LI JKOPRU:

— Tl-wesgha ta’ FISKEBAK A

— IL-PARTIJIET KOLLHA TA’ JUTLAND in-nofsinhar u l-punent tal-wesghat ta’ Storden, Karup 4, Gudenden
u Grejs a

— Iz-zoni kollha tal-GZEJJER DANIZI

IL-GERMANJA
IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-GERMANJA FIL-25 TA’ FRAR 1999 LI JKOPRI:

— Zona fil-wesgha ta’ l-ilma ta’ “OBERN NAGOLD”

L-ITALJA

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHALL-PROVINCJA AWTONOMA TA’ BOLZANO FIS-6 TA’
OTTUBRU 2001 EMENDAT BITTRA TAS-27 TA’ MARZU 2003, LI JKOPRI:

Zona Provinéja ta’ Bolzano
— Iz-zona tinkludi I-wesgha ta’ l-ilma kollha fil-Provin¢ja ta’ Bolzano.

Iz-70na tinkludi I-parti tan-naha ta’ fuq taz-ZONA VAL DELL'ADIGE jigifieri l-wesgha ta’ I-lma tax-xmara Adige
mill-bidu taghha fil-Provin¢ja ta’ Bolzano sal-limiti tal-Provinéja ta’ Trento.

(NB: Iz-zona li jibqa, il-parti tan-naha ta’ isfel taz-ZONA VAL DELL’ADIGE tidhol fil-programm approvat tal-
Provin¢ja Awtonoma ta’ Trento. [l-partijiet tan-naha ta’ fuq u tan-naha ta’ isfel ta’ din iz-Zona jridu jitgiesu bhala
unita wahda epidemjologika.)

IL-PROGRAMMI SOTTOMESSI MILL-ITALJA GHALL-PROVINCJA AWTONOMA TA’ TRENTO FIT-23 TA’
DICEMBRU 1996 U FL-14 TA’ LULJU 1997 LI JKOPRU:

Zona Val dell’Adige - il-parti ta’ isfel

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Adige u l-ghejjun taghha li jinsabu fit-territorju tal-Provin¢ja Awtonoma ta’ Trento,
mit-tarf tal-Provin¢ja ta’ Bolzano sa l-ilqugh ta’ Ala (l-impjant ta’ l-energija idroelettrika).

(NB: Il-parti tan-naha ta’ fuq taz-ZONA VAL DELL’ADIGE tidhol fil-programm approvat tal-Provinéja ta’ Bolzano.
Il-partijiet tan-naha ta’ fuq u tan-naha ta’ isfel ta’ din iz-zona jridu jitqiesu bhala unita wahda epidemjologika.)

Zona Torrente Arnd

— Il-wesgha ta’ l-ilma mill-bidu tax-xmajra Arno ghall-ilqugh iktar 1 isfel, hdejn il-ponta fejn ix-xmajra Arno
tferragh fix-xmara Sarca.

Zona Varone
— Il-wesgha ta’ l-ilma mill-bidu tax-xmajra Magnone sal-kaskata
Zona Alto e Basso Chiese

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Chiese mill-bidu taghha sa l-ilqugh Condino, barra l-wesghat tax-xmajra Adana u
Palvico.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Zona Torrente Palvico

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmajra Palvico sa l-ilqugh tal-konkrit u tal-gebla

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAL-VENETO FIL-21 TA’ FRAR 2001 LI JKOPRI:

Iz-Zona Torrente Astico

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Astico, mill-bidu taghha (fil-Provin¢ja Awtonoma ta’ Trento u fil-Provingja ta’
Vicenza, ir-Regjun tal-Veneto) sa l-ilqugh li jinsab qrib il-pont Pedescala fil-Provin¢ja ta’ Vicenza.

Il-parti ta’ isfel tax-xmara Astico, bejn l-ilqugh qrib il-pont Pedescala u l-ilqugh ta’ Pria Maglio, ghandha titgies
bhala zona ta’ protezzjoni.

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TA’ L-UMBRIA FL-20 TA’ FRAR 2002 LI JKOPRI:

Zona Fosso de Monterivoso:

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Monterivoso, mill-bidu taghha sa l-ilqugh ta’ Ferentillo.

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAT-TOSKANA FIT-23 TA' SETTEMBRU 2004 LI
JKOPRI:

Iz-Zona Valle di Tosi:

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Vicano di S. Ellero mill-bidu taghha sa l-ilqugh f1l Greto hdejn ir-rahal ta’ Raggioli

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAT-TOSKANA FIT-22 TA’ NOVEMBRU 2005 LI
JKOPRI:

Il-Bacino del Torrente Taverone:

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Taverone, mill-bidu taghha sa’ l-ilqugh 'l isfel mill-istabbiliment ta’ l-akkwakultura
1I-Giardino’

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAL-PIEMONTE FIT-2 TA’ FRAR 2006 LI JKOPRI:

Iz-Zona Valle Sessera:

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Sessera mill-bidu taghha sa’ l-ilqugh ‘Ponte Granero’ filo-municipalita ta’ Coggiola

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAL-LOMBARDIJA FIL-21 TA’ FRAR 2006 LI JKOPRL:

Iz-Zona Valle del Torrente Bondo:

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Bondo, mill-bidu taghha sa l-ilqugh ta’ Vesio

IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAL-LOMBARDIJA FIL-22 TA’ MEJJU 2006 LI JKOPRI:

Iz-Zona Fosso Melga — Bagolino:

— Il-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Fosso Melga mill-bidu taghha sa l-ilqugh fejn Fosso Melga titbattal fix-xmara
Caffaro
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4.1.

5.1.

IL-FINLANDJA

IL-PROGRAMM GHALL-HELSIEN MILL-VHS INKLUZI MIZURI TA’ QERDA SPECIFICI DESKRITTI MILL-
FINLANDJA PERMEZZ TA’" ITTRI TAS-27 TA’ MARZU 2002 U TA’ L-4 TA’ GUNJU 2002, TAT-12 TA’ MARZU
2003, TAT-12 TA* GUNJU 2003 U TA’ L-20 TA’ OTTUBRU 2003 LI JKOPRI:

— il-Provingja ta' Aland
— iz-7zona ta’ restrizzjoni fPyhtdd

— Iz-7ona ta’ restrizzjoni li tkopri l-ibliet ta’ Uusikaupunki, Pyhdranta u Rauma

IR-RENJU UNIT

IL-PROGRAMM GHALL-HELSIEN MILL-VHS SOTTOMESS MIR-RENJU UNIT FIT-28 TA” MARZU 2007 LI JKOPRI:

— Ix-xmara Use mis-sorsi taghha ghal limitu normali tal-Marea fNaburm Lock u Weir
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ANNESS 11

PROGRAMMI SOTTOMESSI BIL-GHAN LI JINKISEB L-ISTATUS TA’ STABBILIMENTI TA” AKKWAKULTURA
APPROVATI FZONI LI MHUMIEX APPROVATI BRABTA MA’ WAHDA JEW AKTAR MILL-MARDIET TAL-
HUT TAL-VHS U L-IHN

1. L-ITALJA

1.1. IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHALL-PROVINCJA TA’ UDINE FIR-REGJUN TAL-FRIULI VENEZIA
GIULIA, FIT-2 TA” MEJJU 2000 LI JKOPRI:

Stabbilimenti ta’ akkwakultura fil-wesgha ta’ lilma tax-xmara Tagliamento:
— Azienda Vidotti Giulio s.n.c., Sutrio

1.2. IL-PROGRAMM SOTTOMESS MILL-ITALJA GHAR-REGJUN TAL-KALABRIJA FIL-11 TA’ JANNAR 2007 LI JKOPRI:
Stabbilimenti ta’ akkwakultura fil-wesgha ta’ l-ilma tax-xmara Noce:

— Pietro Forestieri-Tortora (CS) Loc. S. Sago.”
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